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DE

Tragen Sie bei Bedarf
geeignete
Schutzhandschuhe,
um lhre Hande zu
schutzen.

Stellen Sie sicher,
dass die Zangen
isoliert sind und keine
beschadigten oder
blanken Stellen
aufweisen, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Verwenden Sie die
Telefonzange nur zum
Greifen, Halten oder
Schneiden von
Telefonkabeln, Draht
oder ahnlichen
Materialien.

Verwenden Sie die
Zange nicht fur
andere Zwecke, die
sie beschadigen oder
die Funktionalitat
beeintrachtigen
konnten.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Zangenbacken und
Schneidkanten auf
Verschleild oder
Beschadigung und
ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Halten Sie die Zangen
sauber und frei von
Schmutz oder
Rickstanden, um eine
optimale
Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Lagern Sie
Telefonzangen an
einem trockenen und
sauberen Ort, um
Rostbildung oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, die
Zangen an Orten zu
lagern, an denen sie
herunterfallen oder
beschadigt werden
kénnten.

EN

If necessary, wear
suitable protective
gloves to protect your
hands.

To avoid electric
shock, make sure the
clamps are insulated
and have no damaged
or exposed parts.

Use the telephone
pliers only to grip,
hold or cut telephone
cords, wire or similar
materials.

Do not use the pliers
for any other purpose
that may damage
them or impair their
functionality.

Regularly check the
jaws and cutting
edges for wear or
damage and replace
them if necessary.

To ensure optimal
functionality, keep the
pliers clean and free
of dirt or residue.

Store telephone pliers
in a dry and clean
place to avoid rust or
damage.

Avoid storing the
pliers in places where
they could fall or
become damaged.

FR

Si nécessaire, portez
des gants de
protection appropriés
pour protéger vos
mains.

Assurez-vous que les
pinces sont isolées et
ne présentent aucun
endroit endommagé
ou dénudé pour éviter
les chocs électriques.

Utilisez la pince
téléphonique
uniqguement pour
saisir, maintenir ou
couper des cables
téléphoniques, des fils
ou des matériaux
similaires.

N'utilisez pas la pince
a d'autres fins qui
pourraient
I'endommager ou
nuire a son
fonctionnement.

Vérifiez régulierement
l'usure ou les
dommages des
machoires et des
bords coupants de la
pince et remplacez-
les si nécessaire.

Gardez la pince
propre et exempte de
saleté ou de débris
pour garantir une
fonctionnalité
optimale.

Rangez les pinces
téléphoniques dans
un endroit sec et
propre pour éviter la
rouille ou les
dommages.

Evitez de ranger les
pinces dans des
endroits ou elles
pourraient tomber ou
étre endommageées.

IT

Se necessario,
indossare guanti
protettivi adeguati per
proteggere le mani.

Assicurarsi che le
pinze siano isolate e
non abbiano punti
danneggiati o scoperti
per evitare scosse
elettriche.

Utilizzare le pinze
telefoniche solo per
afferrare, trattenere o
tagliare cavi telefonici,
fili o materiali simili.

Non utilizzare le pinze
per altri scopi che
potrebbero
danneggiarle o
comprometterne la
funzionalita.

Controllare
regolarmente che le
ganasce e i taglienti
della pinza non siano
usurati o danneggiati
e, se necessario,
sostituirli.

Mantenere le pinze
pulite e prive di
sporco o detriti per
garantire una
funzionalita ottimale.

Conservare le pinze
del telefono in un
luogo asciutto e pulito
per evitare ruggine o
danni.

Evitare di riporre le
pinze in luoghi dove
potrebbero cadere o
danneggiarsi.

NL

Draag indien nodig
geschikte
beschermende
handschoenen om uw
handen te
beschermen.

Zorg ervoor dat de
tang geisoleerd is en
geen beschadigde of
kale plekken heeft om
elektrische schokken
te voorkomen.

Gebruik de
telefoontang alleen
om telefoonkabels,
draad of soortgelijke
materialen vast te
pakken, vast te
houden of door te
shijden.

Gebruik de tang niet
voor andere
doeleinden waardoor
deze beschadigd kan
raken of de
functionaliteit kan
worden aangetast.

Controleer regelmatig
de bekken en
shijkanten van de
tang op slijtage of
beschadigingen en
vervang deze indien
nodig.

Houd de tang schoon
en vrij van vuil en puin
om een optimale
functionaliteit te
garanderen.

Bewaar
telefoontangen op een
droge en schone
plaats om roest of
beschadiging te
voorkomen.

Bewaar de tang niet
op plaatsen waar
deze kan vallen of
beschadigd kan
raken.

ES

Si es necesario, utilice
guantes protectores
adecuados para
proteger sus manos.

Asegurese de que los
alicates estén
aislados y no tengan
puntos dafiados o
desnudos para evitar
descargas eléctricas.

Utilice las pinzas para
teléfonos unicamente
para agarrar, sujetar o
cortar cables
telefénicos, alambres
o0 materiales similares.

No utilice los alicates
para otros fines que
puedan danarlos o
afectar su
funcionalidad.

Compruebe
periddicamente las
mordazas y los filos
cortantes de los
alicates en busca de
desgaste o dafios y
sustituyalos si es
necesario.

Mantenga los alicates
limpios y libres de
suciedad o residuos
para garantizar una
funcionalidad 6ptima.

Guarde los alicates
para teléfonos en un
lugar seco y limpio
para evitar que se
oxiden o se dafen.

Evite guardar los
alicates en lugares
donde podrian caerse
o danarse.

cz

V pfipadé potfeby
pouzivejte vhodné
ochranné rukavice na
ochranu rukou.

Ujistéte se, ze jsou
klesté izolované a
nemaji zadna
poskozena nebo hola
mista, aby nedoslo k
Urazu elektrickym
proudem.

Telefonni klesté
pouzivejte pouze k
uchopeni, drzeni nebo
stfihani telefonnich
kabel(, dratl nebo
podobnych materiald.

Klesté nepouzivejte k
jinym Gcéellm, které by
je mohly poskodit
nebo zhorsit
funkénost.

Pravidelné kontrolujte
Celisti a bfity klesti,
zda nejsou
opotfebené nebo
poskozené, a v
pfipadé potreby je
vymerite.

Udrzujte klesteé cisté a
bez nedistot a
necistot, aby byla
zajisténa optimalni
funkénost.

Telefonni klesté
skladujte na suchém a
Cistém misté, aby
nedoslo k jejich korozi
nebo poskozeni.

Vyvarujte se
skladovani klesti na
mistech, kde by mohly
spadnout nebo se
poskodit.
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Ako je potrebno,
nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kako
biste zastitili ruke.

Provjerite jesu li
klijesta izolirana i
nemaju ostecena ili
gola mjesta kako biste
izbjegli strujni udar.

Koristite telefonska
klijeSta samo za
hvatanje, drzanje ili
rezanje telefonskih
kabela, Zice ili slicnih
materijala.

Nemoijte koristiti
klijeSta u druge svrhe
koje bi ih mogle
ostetiti ili narusiti
funkcionalnost.

Redovito provjeravajte
Celjusti klijesta i rezne
rubove na istroSenost
ili oStecenje i
zamijenite ih ako je
potrebno.

Drzite klijesta Cistima i
bez prljavstine ili
krhotina kako biste
osigurali optimalnu
funkcionalnost.

Cuvajte telefonska
klijeSta na suhom i
Cistom mjestu kako
biste izbjegli hrdanje
ili ostecenje.

Izbjegavajte odlaganje
klijeSta na mjesta gdje
bi mogla pasti ili se
ostetiti.

Si

Po potrebi nosite
ustrezne zas¢itne
rokavice za zascito
rok.

Prepri¢ajte se, da so
kleSCe izolirane in da
nimajo poskodovanih
ali golih mest, da
preprecite elektricni
udar.

Telefonske klesce
uporabljajte samo za
prijemanje, drzanje ali
rezanje telefonskih
kablov, zice ali
podobnih materialov.

Kles¢ ne uporabljajte
za druge namene, ki
bi jih lahko
poskodovali ali
poslabsali njihovo
delovanje.

Celjusti kles¢ in
rezalne robove redno
preverjajte glede
obrabe ali poskodb in
jih po potrebi
zamenjajte.

KleSc¢e naj bodo Ciste
in brez umazanije ali
ostankov, da
zagotovite optimalno
delovanje.

Telefonske klesce
hranite na suhem in
Cistem mestu, da
preprecite rjavenje ali
poskodbe.

I1zogibajte se
shranjevanju kleS¢ na
mestih, kjer bi lahko
padle ali se
poskodovale.

HU

Ha szikséges,
viseljen megfeleld
védOkesztylt a kezek
védelme érdekében.

Az aramutés
elkerulése érdekében
gy6z6djon meg arrol,
hogy a fogok
szigeteltek, és
nincsenek rajta sérdlt
vagy csupasz foltok.

A telefonfogét csak
telefonkabelek,
vezetékek vagy
hasonlé anyagok
megfogasara,
tartasara vagy
vagasara hasznalja.

Ne hasznalja a fogot
mas célokra, amelyek
karosithatjak vagy
ronthatjak a
mikodést.

Rendszeresen
ellenérizze a
fogopofakat és a
vagoéleket, hogy nem
kopott-e vagy sértilt-e,
és szlkség esetén
cserélje ki 6ket.

Az optimalis miikodés
érdekében tartsa
tisztan és
szennyez6déstdl és
tormeléktél mentesen
a fogot.

A telefonfog6t szaraz
és tiszta helyen
tarolja, hogy elkertlje
a rozsdasodast és a
sériléseket.

Ne tarolja a fogoét
olyan helyen, ahol
leeshet vagy
megsérulhet.
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Halten Sie
Telefonzangen
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und erklaren
Sie ihnen die
Gefahren und den
richtigen Umgang mit
Werkzeugen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep telephone pliers
out of the reach of
children and explain
to them the dangers
and the correct use of
tools.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Conservez les pinces
téléphoniques hors de
portée des enfants et
expliquez-leur les
dangers et le bon
usage des outils.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tenere le pinze del
telefono fuori dalla
portata dei bambini e
spiegare loro i pericoli
e il corretto utilizzo
degli attrezzi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Houd telefoontangen
buiten het bereik van
kinderen en leg hen
de gevaren en het
juiste gebruik van
gereedschap uit.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Mantenga las pinzas
para teléfonos fuera
del alcance de los
nifios y expliqueles
los peligros y el uso
correcto de las
herramientas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Udrzuijte telefonni
klesté mimo dosah
déti a vysvétlete jim
nebezpeci a spravné
pouziti naradi.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Drzite telefonska
klijesta izvan dohvata
djece i objasnite im
opasnosti i pravilnu
upotrebu alata.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Telefonske klesce
hranite izven dosega
otrok in jim razlozite
nevarnosti in pravilno
uporabo orodja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A telefonfogot tartsa
tavol a gyermekektél,
és magyarazza el
nekik a veszélyeket
és a szerszamok
helyes hasznalatat.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



